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Die Malereibetriebe

WILLKOMMEN

FARBEN UND BESCHICHTUNGEN | PAINTS AND COATINGS duSIg Sl SS9y 9 S5y

die Innenfarbe

die Aukenfarbe

die Latexfarbe

die Silikatfarbe

die Lehmfarbe

die Olfarbe

die Feuchtraumfarbe
die Kunstharzfarbe
die Allergikerfarbe
die Fleckschutzfarbe
die Fassadenfarbe
die Spezialfarbe

der Lack

die Lasur

die Farbgestaltung
das Farbmittel

die Farbschicht

der Farbkontrast
der Farbspritzer

COATINGS

die Dispersionsfarbe
die Kalkfarbe

die Mineralfarbe

die Leimfarbe

die Vorstreichfarbe
die Deckfarbe

die Naturfarbe

WERKSTOFFE UND HILFSSTOFFE| MATERIALS AND ADDITIVES Buslut) slgbly dl=dll slgb!

das Acryl

das Naturharz
das Kunstharz
der Zement

der Leim

das Ol

die Saure

die Lauge

das Salz

der Treibstoff
das Losemittel
der Entfetter
das Abbeizmittel
das Aluminium
der Buntlack

das Bindemittel
der Weichmacher
das Konservierungsmittel

(FARB) EIGENSCHAFTEN (PAINT) PROPERTIES waSlasd! (Hlaw) (Ky) Slogas
feld S5yeS

hell

dunkel

warm

kalt

leuchtend

dick

diinn

flissig

frisch

trocken

wasserfest
deckend
alterungsbestandig
rissanfallig
wasserdampfdurchldssig
|6semittelfrei
[6sungsmittelarm
weichmacherfrei
wasserabweisend
wasserverdinnbar

WERKZEUGE UND UTENSILIEN TOOLS AND UTENSILS Olasbly SlgaYl

der Pinsel

der Flachpinsel

der Lackierpinsel
der Heizkdrperpinsel
der Plattpinsel

der Ringpinsel

der Flachenstreicher
der Spachtel
derKlebespachtel
die Spachtelschale
die Spachtelmasse
die Drahtbiirste

die Deckenbiirste
die Tapezierbiirste
der Schwamm
dieRolle

der Farbroller / die Farbwalze
der Farbrollerbiigel
der Nahtroller

die HeiBluftpistole
die Kartuschenpistole
der Gips

der Gipsbecher

die Gipskartonplatte
derKleister

das Schleifpapier
der Schleifklotz

der Schwingschleifer
die Tapete

die Abdeckfolie

das Abdeckpapier
das Abdeckvlies

die Glasfasermatte
das Kittmesser

das Cuttermesser
dasKlebeband

die Schere

der Behalter

der Farbbecher

die Farbwanne

der Farbeimer

der Riihrstab

das Abstreichgitter
dieKartatsche

die Glattkelle

das Reibebrett

der Schaber

der Richtscheit

der Hochdruckreiniger
die Teleskopstange
der Tapeziertisch
das Putzprofil

der Staubbesen

die Leiter

der Baustrahler

der Lieferwagen

die Schmiege

das Gerlst

die Arbeitshiihne
der Farbmischraum
die Lackierkabine
der Farbversorgungsraum
der Lagerraum

der Fillerbereich
der Auswaschbereich

WELCOME

interior paint
exterior paint

latex paint

silicate paint

clay paint

oil-based paint

paint for damp rooms

syntheticresin paint (alkyd paint)

hypoallergenic paint
stain-resistant paint
facade paint

special paint
varnish

glaze

colouring

colouring material
paint coat

colour contrast
paint splatter

dispersion paint
lime wash paint
mineral paint
distemper
undercoat
topcoat
natural paint

acrylic
naturalresin
syntheticresin
cement

glue

oil

acid

lye

salt
propellant
solvent
degreaser
paint stripper
aluminium
colour varnish
binder
plasticiser
preservative

light

dark

warm

cold

luminous

thick

thin

liquid

fresh

dry

waterproof

opaque
ageingresistant
susceptible to cracking
water vapour permeable
solvent free
lowinsolvents
plasticiser free

water repellent

water thinnable

brush

flatbrush
varnishing brush
radiator brush
flatbrush
roundbrush
broadbrush
spatula
adhesive spreader
plastering pan
filler

wire brush
ceiling brush
wallpaperbrush
sponge

roll

paintroller
paintroller frame
seamroller
hotairgun
cartridge gun
gypsum

gypsum pan
gypsumboard

paste

sandpaper
sanding block
sander
wallpaper
covering film
masking paper
nonwoven cover
glass fibre mat
puttyknife
cutter (universal knife)
adhesive tape
scissors
container
paintpot
painttray

paint bucket
stirrer

paintgrid

darby (long float)
smoothing trowel
plastering float
scraper
straightedge
high-pressure cleaner
telescopic handle
pasting table
bead

duster

ladder

site floodlight
delivery truck
bevel

scaffold

work platform
paint mixingroom
painting booth
paint supply room
storage room
filler area
washingout area
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WILLKOMMEN

WELCOME

Maws o]

Sl (59

AUFGABENGEBIETE TASKS Josl) EY oo

der Trockenbau
derInnenausbau

die Malerarbeiten

das Tapezieren

der FuBboden

das Fachwerk

die Bodenbelagsarbeiten
die Fassadensanierung
die Fassadenreinigung
die Warmedammung
die Grundierung

die Veredelung

ARBEITSVORGANGE WORK OPERATIONS Josd| =0

malen topaint

streichen tocoat

lackieren to paint/varnish /lacquer
tapezieren towallpaper
anriihren tostir

mischen tomix

verdiinnen todilute

dick /dtnnauftragen to apply thickly / thinly
abschleifen tosand down
aufstellen toputup
zusammenklappen tofold together
hinauf-/hinuntersteigen toclimb up /down
verspachteln tofill

entfernen toremove
auswaschen towash out
abdecken to cover

abkleben tomask

abblattern to peel off

abziehen to pull of f
abstreichen towipe off
vergolden togild o
die Fassade facade

der Innenbereich indoor area/ interior
das Wohnzimmer living room

das Schlafzimmer bedroom

das Kinderzimmer children’s bedroom
dieKiiche kitchen

das Badezimmer bathroom

das Treppenhaus staircase

der Fukboden floor

die Wand wall

die Decke ceiling

das Fensterbrett windowsill

der Fensterrahmen window frame

der Heizkdrper radiator

der Tirrahmen doorframe

die Laibung reveal

die Fuge joint

das Metall metal Od=e
das Holz wood

der Kunststoff plastic

der mineralische Untergrund mineral substrate
der Putz plaster

der Naturstein natural stone

der Beton concrete

der Stein stone

die Korrosion corrosion

der Rostgrad rust grade

das Entrostungsverfahren
die Eisenmetalle
die Nicht-Eisenmetalle

(BODEN) BELAGE (FLOOR) COVERINGS bl (Ol

das Vinyl

das Textil

das Linoleum
das Laminat
das Parkett

der Designbelag
die Diele

der Estrich

der FlieRestrich
der Trockenestrich
der Altbelag

ARBEITS- UND UMWELTSCHUTZ HEALTH & SAFETY AND EN- dadlg doghl Llesd)
VIRONMENTAL PROTECTION

die Schutzbekleidung

der Augen-und Gesichtsschutz
die Atemschutzmaske

die Schutzhandschuhe
der Hautschutz

der Ful-und Knieschutz
der Kopfschutz

derHelm

die Absaugeinrichtung
die Beliiftung

der Brandschutz

der Hausmiill

der Sondermiill

der Abfall

die Abgase

der Staub

das Abwasser

die gefahrliche Flissigkeit
die Déampfe

die Gase

der geféhrliche Arbeitsstoff
explosionsgefahrlich
hochentziindlich
leichtentziindlich
brandférdernd
umweltgeféhrlich

giftig
gesundheitsschadlich
reizend

dtzend

FUR UNTERNEHMEN

= Haben Sie noch Fragen?

Von Ansprechpartnern bis Zugangsbedingungen: Das NETZWERK Unternehmen integrieren
Flichtlinge steht Ihnen bei konkreten Fragen zur Arbeitsmarktintegration von Gefliichteten
gerne zur Verfligung. Viele hilfreiche Informationen dazu finden Sie in unseren FAQs: www.
nuif.de/faq sowie auf unserer Webseite: www.nuif.de/medien. Tauschen Sie sich mit anderen
Unternehmen aus Ihrer Branche und in lhrer Nahe zu aktuellen Fragestellungen und Herausfor-
derungen aus und profitieren Sie von konkreten Praxistipps zur Integration von Menschen mit

dry lining

interior work

painting and decorating work
wallpapering

floor

half-timbering
flooringworks

facade renovation (repair)
facade cleaning
thermalinsulation

primer

finishing

rustremoval process
ferrous metals
non-ferrous metals

vinyl

textile
linoleum
laminate
parquet
design flooring
floorboards
screed
flowing screed
dry screed

old coating

protective clothing

eye and face protection
respirator mask
protective gloves

skin protection
footandknee protection
head protection

hard hat

extractionunit
ventilation

fire protection
household waste
hazardous waste

waste

exhaust gases

dust

wastewater

dangerous liquid

vapour

gases

dangerous working substance
explosive

extremely flammable
highly flammable
oxidising

dangerous to the environment
toxic

harmful

irritant

caustic

Fluchthintergrund in den deutschen Arbeitsmarkt.

temps

Die Malereibetriebe

Uber die temps GmbH Malereibetriebe
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www.nuif.de/registrieren

WERDEN SIE MITGLIED IM NETZWERK!

Sie wollen mehr erfahren?

Q.

Die temps GmbH Malereibetriebe entwickelt seit 1952 individuelle und innovative Lésungen in allen Bereichen des Malereihand-

werks fir Industriekunden, Konzerne, Wohnungsbaugesellschaften, Kommunen, Institutionen und Privatkunden. Mit dem Stammsitz
in Neustadt am Ribenberge sowie fiinf weiteren Unternehmungen in Neustadt, Magdeburg, Brandenburg, Hamburg und Peine zahlt
temps zu den zehn gréRten Malereibetrieben Deutschlands. Seit 2002 wird das Familienunternehmen von Ulrich Temps gefiihrt. Uber
460 Mitarbeiter aus mehr als 30 Nationen tragen taglich zum Erfolg der temps-Gruppe bei. Das Unternehmen bietet eine umfassende
Ausbildung in den Bereichen Maler und Lackierer, Kfz-Lackierer, Bodenleger sowie Kaufleute fiir Biromanagement. Insgesamt bildet
der Malereibetrieb derzeit 66 junge Menschen aus 15 Nationen aus.

Herausgeber: NETZWERK Unternehmen integrieren Fliichtlinge / DIHK Service GmbH

Bildnachweise: links: gettyimages©AlbertPego, alle weiteren Abbildungen: ©temps GmbH Malereibetriebe

NETZWERK Unternehmen
) integrieren Fliichtlinge

www.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de

Gefordert durch:

&

Bundesministerium
fiir Wirtschaft
und Klimaschutz

aufgrund eines Beschlusses
des Deutschen Bundestages

Durchgefiihrt von der
DIHK Service GmbH



